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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫১৫৯ [আজািতক নাারঃ ৫৫৫৭]

৬০/ কুরবানী (كتاب الأضاح)
পিরেদঃ ২২১২. আবু বুরদাহেক সেাধন কের নবী (সাঃ) এর উিঃ তুিম বকরীর বাািট কুরবানী কের নাও।

তামার পের অন কােরার জন এ অনুমিত থাকেব না

نع زِيتَج لَنزِ وعالْم نم ذَعبِالْج حةَ: «ضدرب ِبلا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِلِ النَّبقَو ابب

احدٍ بعدَكَ

আরবী

ِبا نةَ، علَمس نةُ، عبدَّثَنَا شُعفَرٍ، حعج ندُ بمحدَّثَنَا مشَّارٍ، حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

جحيفَةَ، عن الْبراء، قَال ذَبح ابو بردةَ قَبل الصلاة فَقَال لَه النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏

ابدِلْها ‏"‏‏.‏ قَال لَيس عنْدِي الا جذَعةٌ ـ قَال شُعبةُ واحسبه قَال ـ ه خَير من مسنَّة‏.‏ قَال ‏"‏

نع ،وبيا نانَ عدرو نب ماتح قَالدَكَ ‏"‏‏.‏ وعدٍ بحا نع زِيتَج لَنا، وانَها ملْهعاج

محمدٍ، عن انَسٍ، عن النَّبِ صل اله عليه وسلم وقَال عنَاق جذَعةٌ‏.‏

বাংলা

৫১৫৯। মুহাাদ ইবনু বাশশার (রহঃ) ... বারা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ আবূ বুরদা (রাঃ) সালাত

আদােয়র পুেব যবাহ কেরিছেলন। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক বলেলন এটার বদেল আেরকিট

যবাহ কর। িতিন বলেলনঃ আমার কােছ একিট ছয়-সাত মােসর বকরীর বাা বতীত িকছুই নই। ’বা বেলন,

আমার ধারনা িতিন আেরা বেলেছন য, বকরীর বাািট পূন এক বছেরর বকরীর চাইেত উম। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তা হেল এিটেকই যবাহ কর। িক তামার পের অন কােরার জন কখেনা এই

অনুমিত থাকেব না। হািতম ইবনু ওয়ারদান এ হাদীসিট আইউব, মুহাাদ, আনাস (রাঃ) সূে নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম থেক (দুেধর বাা) শে বণনা কেরেছন।

English

Narrated Al-Bara':

Abu Burda slaughtered (the sacrifice) before the (`Id) prayer whereupon the
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Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to him, "Slaughter another sacrifice instead of that." Abu
Burda said, "I have nothing except a Jadha'a." (Shu`ba said: Perhaps Abu
Burda also said that Jadha'a was better than an old sheep in his opinion.)
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "(Never mind), slaughter it to make up for the other
one, but it will not be sufficient for anyone else after you."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ বারা'আ ইবনু আিযব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5803

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

